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Mass Intentions - Misne nakane
15 - 22. sijeénja - Jan. 15 - 22, 2012.

Monday- Ponedjeljak: 16.sije¢nja — Jan. 16, 2012,
7,00PM - Za duse u ¢istilistu- Ob. Mastnak

Tuesday — Utorak: 17.sije¢nja — Jan.17,2012.
7,00PM + Mara Bileti¢ — Sestra Ankica

Wednesday- Srijeda: 18.sije¢nja — Jan.18,2012.
7,00PM + Michael Hauler — Angela Hauler Derleth
+ Katica Pulji¢ — Suprug i djeca

Thursday- Cetvrtak: 19. sije¢nja — Jan. 19, 2012.
7,00PM + Za duSe kojih se nema tko spomenuti-
Marica Mastnak

Friday — Petak: 20. sije¢nja — Jan. 20, 2012.
7,00PM + Jozo i Kata MiloS— Ankica Juri¢

Saturday — Nedjelja: 21.sije¢nja- Jan.21,2012
4,30 PM + Martin Klobudar — Helen Ratliff
6,00PM + Miro Vujevi¢ — Katarina MatijaSec

Sunday — Nedjelja: 22. sije¢nja — Jan.22, 2012.
8,30AM- For Parishioners

10,00AM + Miro Vujevi¢- Katarina MatijaSec

+ Dubravka Jakovljevi¢ — Drago Jakovljevi¢

+ Nikola Kozul - Ljiljana Kozul

+ Ivan i Katarina— Luka i Katica Andji¢

+ Petar Saki¢ — Luka i Katica Andji¢

Na ¢ast Bl.Djevici Mariji- Marijana Kristo

MISNI CITACI - READERS/ LECTORS
Sunday — Nedjelja: 15. sije¢nja — Jan.15,2012.
10,00am: Anton Babié

Sunday — Nedjelja: 22. sije¢nja — Jan. 22,2012.
10,00am: Lucija Mijatovi¢

MINISTRANTI - ALTAR SERVERS

Sunday —Nedjelja: 15 sije¢nja — Jan.15,2012.

10,00 am: Mijatovi¢ Ivana i Anthony, Bodul Tony
Sunday — Nedjelja: 22.sije¢nja — Jan. 22,2012.
10,00am: - Jurcevi¢ Matej i Andrea i Jerkovi¢ Ivan
Skupljaju i broje milostinju — Ushers

Sunday — Nedjelja: 15.sije¢nja — Jan.15,2012.
Jurcevi¢ Slavko,Peki¢ Pavo,Bara¢ Jozo,Karlo Anic¢
Sunday — Nedjelja: 22.sije¢nja — Jan.22,2012.
10,00am: Kvesi¢ Mirko,MisSkovi¢ Mile,Ani¢ Karlo i Luka
Andji¢
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PARISH'S ANNOUNCEMENTS
January 15th, 2012.

Second Sunday in Ordinary Time: What do I want?
Why am | seeking the Lord? Is it by and accident of
birth that I am called Christian, or do I, like John the
Baptist's two disciples, want to remain for ever with
the one who redeems the world? Today's gospel shows
the importance of human witnesses to lead us to
Christ. But it is not enough to hear about him; we
must also see him with the eyes of faith and learn to
know him intimately. Then we too will confess Jesus
to be the one anointed by God. The first reading tells
about God's calling of Samuael and the boy's eager
answer; he learns to treasure God's word. The psalm
teaches us to pray the prayer of God's servants
throughout history. Jesus made this prayer his own as
he lived perfectly the wvocation given him by the
Father. To do God's will is our vocation too; but what
is its moral implication? St. Paul's insight, that we as
members of Christ's body are spiritually united with
him and are temples of the Holy Spirit, means that
we must respect our bodies and live in purity.
Otherwise we cannot authentically give God glory. (1
Sam. 3:3-10,19; 1 Cor, 6: 13 -15, 17-20; Jn 1. 1: 35 -42)

Our Deceased: These days in the age of 83 years in
St. Louis passed away Mrs. Rita Ann Siaus, beloved
wife of John E. Siaus, dear mother of Stephen Siaus,
boloved daughter of the late Dewey and Katie Anich,
dear sister of Kathleen /Frank/ Vincenc and the late
Dorothy/John/ Stipanovich and Dan /Nancy/ Anich, dear
aunt, great aunt, cousin and friend.The funeral Mass
for Rita Ann was celebrated on last Thursday, January
12th,2012 in our church. Our deepest sympathy to the
Family, relatives and friends of our deceased Rita Ann
Siaus. May our Almighty God give to her his eternal
rest and peace! Please pray for Rita Ann!

Baptized in our church: Ava Hope Chaney, daughter
of Stuart Chaney and Sandra b. Cvijanovic. Godmother:
Marijana Anic.

Mia Ana Anic, daughter of Zlatko Anic and Marijana
b. Juric. Godmother Sandra Chaney. Congratulations!

Religious instructions for the school's children who
will receive the First Communion and who will be
confirmed are Sunday's after 10,00 o'clock Mass.
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Parents, please make sure your children attend these
classes faithfully.

Croatian Weekend School
usual time (11,15am)

is held Sunday's at the

Marriage Encounter: For more information on
weekends scheduled in the Archdiocese of St. Louis,
just visit www.stl-wwwme.org or call 314 —469 — 7317.

Blessing of Families - Homes has been already
started.. Those of you who did  register for the
blessing of Families - Homes last year, you do not
need to register again. The parish's priest will contact
you and tell you when is he coming for this blessing.
But those of you who would like the parish's priest to
bless your family - home, please register for this
blessing, Sunday's after 10,00 o'clock Mass and fill
out a special form for the blessing of families —
Homes. This special form you can get from Ms. Mara
Zeba, Sunday's after 10,00 o'clock Mass, in the hall.

Reminder: Some of our parishioners forget to write
their names on the back of their collection's envelope
and some parishioners put tape on the back of their
collection's envelope. Please keep the following in
mind: Please, do not forget to write your name on the
back of your collection's envelope and please do not
put tape on the back of your collection's envelope.
Thanks for co-operation.

Mass Intentions you can request in the Hall Sunday's
after 10,00 o'clock Mass.

Rest in Peace: Let us, as a parish family, pray for all
of our deceased parishioners, relatives, benefactors and
friends. We remember all of our loved ones who have
gone before us and pray that they are celebrating with
our Lord in heaven.

Croatian Radio Hour in St. Louis: All those of you
who could help us with your donations to continue our
Croatian  Radio  Program, please, give your
contributions to Mara Zeba, Sunday's, after the holy
Mass.

Bible Study: Wednesday's evening at 7,30PM in our
church.

Cemetery: If some of our parishioners are interested
in getting some more informations about croatian
cemetery in St. Louis they can contact Mr. Anto Babic.

Weekly Adoration of the Blessed Sacrament is held
in our church every Thursday from 6,30 to 7,00 PM.
Our Savior Jesus Christ waits for us to come to Him
in the Most Holy Eucharist. Come, bring Him your
hopes, your prayers, your tears and fears.

The celebration of the First Communion will take
place at our church on May 27,2012 at 10,00 am. All
candidates for the First Communion who have not
been baptized in our church should bring or mail a
copy of their Baptismal Certificate to the rectory of
our parish.

School's children who are candidates for the receiving
of the sacrament of First Communion and who attand
Catholic School and who are planing to receive the
First Communion in our church should bring a letter
from the Principal of their school confirming that they
have attand Religion's Classes.

Meeting for the Parants who have their children for
receiving of the sacrament of First Communion will
be held on February 5th, 2012 after 10,00 o'clock
Mass in the new hall.

Special Thanks: | would like to thank you very much
for your hospitality and your co - operation during the
blessing of your families — your homes./Fr.Stipe P./

The celebration of the Confirmation in our parish
will be in May of 2013. School's children of seventh
and eight grade of elementary public or catholic school
are supposed to be confirmed.

Our adult's church choir has its regular practice
every other Sunday after 10,00 o'clock Mass Sundays.
We are very satisfied that we have our adult's church
choir which is for our parish a big help regarding our
eucharistic celebrations. Let it's be so in the future!

Taking pictures of families and single ones of our
parish will be one Sunday next month in our church.

Mardi Gras: This year Mardi Gras is on February
18th, 2012. We need volunteers to work at Mardi
Gras: Please help us in selling food and refreshments



WEEKLY BULLETIN - ZUPNI TJEDNIK 04

15. SIJECNJA - JANUARY 15,2012, 04

during the Mardi Gras Celebrations. Our parish
church, being phisically at the center of the
Celebration, will sell food and refreshments on the
sidewalk and in the two parish halls to hundreds of
hungry and thirsty merrymakers. Young and middle-
aged adults and robust senior citizens ( women and
men) are Kkindly asked to help us with this parish
project. Please be in the old parish hall before 11 am,
Saturday February 18th, 2012. We will need your
services till about 6 or 7 pm. We greatly appreciate
your help. Those of you who could help us for this
event, please, call Julie Bara¢ at 314 — 221 -3156, Berta
Simic 314 — 971- 8214 or our parish's Office. A special
meeting for Mardi Gras will be held , today,
January 15, 2012 after 10,00 o'clock Mass at the
new Hall. All those of our parishioners who could
help us for this event, please come to this meeting.

Regular Meeting of the Board of Croatian Youth will

be held on January 16, 2012 at 7,30PM in the
Rectory.
No parking: According to Fire Department's

Regulations cars can not be
church and the new Hall and
Rectory. Please keep this notice

parked between the
also in front of the
in mind. Thanks!

ZUPNE _OBAVIJESTI

15.sijenja 2012.
Druga nedjelja kroz godinu:

BoZji poziv. — Coviek koga Bog izabere da s njime
suradjuje mora nauditi sluSati njegovu rije¢ i staviti se
u sluzbu svoje brace. (1 Sam 3, 3b—10. 19)

Udovi Kristova tijela. - Nazo¢nost Duha Svetoga u
nama usmjeruje naSe tijelo i naSu duSu da
nasljedujemo Krista ¢iji smo mi udovi u jedinstvu
istoga tijela.(1 Kor 6, 13c — 15a. 17 -20)

Susret s Gospodinom. — dva ucenika lIvana Kirstitelja,
pripravljeni u njegovoj Skoli, u Isusu iz Nazareta
nalaze ucitelja koji ih poziva da ostanu s njime.
Jednostavan i iskren susret s Gospodinom dostatan je
da preobrazi sav Covjekov zivot.(Iv 1,35 -42)

Nasi pokojni: Ovih je dana u 83 godini svoga Zivota
u St. Louis-u blago u Gospodinu preminula Rita Ann
Siaus, supruga John-a E. Siaus-a, majka Stephen-a Siaus-
a, kéi pokojnog Dewey i Katie Anich, sestra Kathleen
(Frank) Vincenc i sestra pokojne  Dorothy(John)
Stipanovich i sestra Dan (Nancy) Anich. Sprovodni
obredi su obavljeni u nasoj crkvi u prosli Cetvrtak.
Svima ozaloS¢enima pokojne Rita-e Ann  Siaus
izruCujemo naSu iskrenu sucut. Neka joj na§ Gospodin
Isus Krist bude milostiv i neka joj udijeli svoj vjecni
pokoj! Preporu¢amo pokojnu Rita-u Ann u vaSe
molitve.

Krsteni u nadoj crkvi: Ava Hope Chaney, kéi Stuart-a
Chaney-a i Sandre r. Cvijanovi¢. Kumovala je Marijana
Anié.

Mia Ana Ani¢, kéi Zlatka Ani¢a i Marijane r. Juric.
Kumovala je Sandra Chaney.

Novokrstenicima, njihovim roditeljima, kumama, rodbini
i prijateljima izru¢ujemo nase iskrene Cestitke.

Vjeronauk za prvopri¢esnike 1 krizmanike je ,
nedjeljom, nakon pucke sv. Mise za vrijeme nastave u
Hrvatskoj Skoli.

Hrvatska Skola je, nedjeljom, nakon pucke sv. Mise s
pocetkom u 11,15 am.

Blagoslov obitelji — kuéa je ve¢ u toku. Sve vas koji
ste se, proSle godine, prijavili za blagoslov svojih
obitelji, zupnik ¢e nazvati i s vama se dogovoriti za
blagoslov. Svi vi koji Zelite da vam se blagoslovi vasa
obitelj — kuca, a niste se, proslog puta, prijavili, moZete
se prijaviti za blagoslov, nedjeljom nakon pucke sv.
Mise, kod Mare Zeba. u dvorani.

Mardi Gras — godiSnja proslava poklada odrZzava se
18. veljade 2012. NaSa Zupna crkva je prostorno u
srediStu te pokladne proslave. Iskoristit ¢emo tu
¢injenicu u svoju Kkorist pa ¢emo prodavati hranu i
osvjezavajuce pice na plo¢niku ispred zupne dvorane i
u dvjema crkvenim dvoranama stotinama gladnih i
zednih posjetitelja. Molimo sve odrasle Zupljane i
zupljanke ( i zdrave i ¢ile umirovljenike) da nam
pomognu u tome Zupnom pothvatu. Molimo vas,
dodjite u staru dvoranu prije 11 sati ujutro. Trebat ce
nam vas rad do 6 ili 7 sati naveCer. Svi vi Koji ste u
moguénosti da nam pomognete da i ovaj Mardi Gras
bude uspjeSan u svakom pogledu, prijavite se kod
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Julie Bara¢ 314 — 221 — 3156, Berte Simi¢ 314 — 971 -
8214 i Mare Zeba, nedjeljom, nakon pucke sv. Mise
u dvorani . Cijenimo mnogo spremnost da pomognete
SV0joj Zupi. trebamo dosta radne snage 1 pomodi.
Danas, 15. sije¢nja 2012, nakon pucke sv. Mise je
sastanak za Mardi Gras. Svi vi koji mozZete pomoci

za Mardi Gras dobro ste dosli na ovaj sastanak.
Unaprijed vam velika hvala!

Odbor naSe hrvatske mladeZzi ima svoj redoviti
sastanak 16. sijecnja 2012 u 7,30 sati naveCer u

Zupnome uredu.

Marriage Encounter: Za sve druge pojedinosti o ,,
Marriage Encounter” u nadbiskupiji St. Louis, nazovite
314 — 469 — 7317 ili otvorite veb stranicu www.stl-

WWWmMmMe.org .

Tjedno klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu
u nasoj crkvi je svakog cetvrtka od 6,30 do 7,00 sati
navecer.

Hrvatsko groblje u St. Louis-u: Ako je netko od
zupljana zainteresiran da dobije viSe infromacija o
hrvatskom groblju u St. Louis-u, stupite u kontak s
Antom Babicem.

Proslava Prve Sv. Prifesti u naSoj Zupi je 27.
svibnja 2012 za vrijeme pucke sv. Mise u 10 sati
prije podne. Djeca naSe Zupe koja su za Prvu Sv.
Pricest, a nisu krStena u nasoj crkvi, trebaju donijeti
svoj krsni list iz crkve u kojoj su krstena.

Sva druga djeca koja idu u katolicku Skolu, a zele
primiti Prvu Sv. Pri¢est u nasoj Zupi, trebaju donijeti
potvrdu od svoje Skole da su pohadjala vjeronauk.

Sastanak roditelja prvopricesnika je 5. veljace 2012
nakon pucke sv. Mise u novoj dvorani. Tema sastanka:
Pripreme za proslavu Prve Sv. Pricesti.

Zahvala: Iskreno i srda¢no, zahvaljujem svima vama
koji ste me lijepo i prijateljski primili za vrijeme
blagoslova vasih obitelji - vasih kuéa. Hvala vam na
pomo¢i i suradnji. Neka vam Bog bude u pomoéi!
(Fra Stjepan Pandzi¢,OFM, vas zupnik)

Redovita proba za odrasli crkveni zbor je svako
druge nedjelje nakon pucke sv. Mise. Uloga crkvenog
zbora je da svojim pjevanjem uzveliCa proslavu sv.

Mise nedjeljom i ostalim blagdanima. Zahvalni smo
crkvenom zboru na svemu Sto ¢ini za dobro naSe
Zupne zajednice.

Proslava sv. Krizme u naSoj Zupi je u svibnju
mjesecu 2013-te godine. Za sv. Krizmu su Skolska
djeca sedmog i osmog razreda osnovne drzavne ili
katolicke Skole. O svim drugim pojedinostima za ovu
proslavu Sv. Krizme bit éete na vrijeme obavijeSteni.

Hrvatski radio sat: Svi vi koji ste u mogucnosti,
nov¢ano, pomoéi emitiranje naSega Hrvatskog radio
sata, svoje nov¢ane priloge moZete dati, nedjeljom, Mari
Zeba nakon pucke sv. Mise u dvorani.

Slikanje obitelji i pojedinaca na3e hrvatske Zupe sv.
Josipa u St. Louis-u: Prije samoga Bozi¢a imamo u
planu uslikati obitelji i pojedince naSe Zupe s time da
se napravi jedna knjiga u kojoj bi bile sve obitelji i
pojedinci. Ta knjiga bi se tiskala u vise primjeraka. Svi
zainteresirani bi mogli nabaviti tu knjigu sebi za
uspomenu.

Napomene: Dogadja se da neki naSi Zupljani,
nenamjerno, zaborave napisati svoje ime i prezime na
poledjini omotnice za kolektu - lemuzinu. Isto tako,
neki Zupljani zalijepe svoju omotnicu za kolektu
prozirnim ljepilom. Ubuduce, molim vas, na poledjini
svoje omotnice za lemuzinu napiSite svoje ime i
prezime i nije potrebno prozirnim ljepilom zalijepiti
omotnice za lemuzinu - kolektu. Hvala na
razumijevanju.

For the renting of the new and old Hall, please,
call Kenneth Abram at 314 - 631 — 5466 . He can
also be reached through his e - mail
kabram@sbcglobal.net.

Renovations — Repairs: Popravci — Renoviranje:

Mailbox — posStanski sanduci¢ — next to the entrance
door of the Rectory — do ulaznih vrata ispred Zupnog
Ureda - has been installed voluntarily by Mirko Kvesi¢
with the help of Berislav Grill.

Damaged radiators — oSteéeni radijatori - from the first
floor of the old hall -iz prvog sprata stare dvorane —
have been taken down voluntarily by Paul Pekié,
Slavko i Ivan Juréevi¢ with the help of Berislav Grill.
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Exit Light - svjetlo u slucaju pozara- above the door
going to Russel Street inside of the ground floor of
the old hall has been voluntarily installed by lvica
Marusic.

Exit Light - going out from the first floor of the old
hall to the outside steps between the old hall and the
church has been voluntarily installed by Ivica Marusic.
Christmas Trees and Manger have been taken out
from the inside of the church voluntarily by Marko
Jur€evié, Ivica Bara¢ and Nada Pekic.

Two altar - cloths: one in front of the St. Joseph
Stature and the other one in front of BVM's Stature
have been donated by Mara Kati¢.

Two holders on the brick steps in front of the
Sacristy have been installed by Mirko Kvesi¢ with the
help of Miroslav Panduri¢.

On behaf of our parish we would like to thank very
much to the above mentioned parishioners for their
support and co- operation. Thanks a lot to everybody!

Duties of Officers of the Parish's Council: Duznosti
odbornika:

Fr. Stjepan PandZi¢, the Pastor, is the member of the
Parish's Council by ex officio- by his duty.
Chairperson: Anto Babi¢

Secretary: Berta Simi¢

Responsible for Renting: Kenneth Abram
Responsible  for ~ Communications
Archdiocese: Anto Babi¢

Responsible for relationship with the City of St
Louis and with Government: Lucy Franji¢
Together with the Pastor responsible for
finances during all Parish's activities: Filip KoZul
Responsible for Bar: Mato Mijatovi¢ and Pero Ivicevié
Responsible for Social Activities: Julie Bara¢
Responsible for Renovations and Repairs: Slavko
and Ivan Jurdevi¢, Luka Andji¢ and Zeljko Mijatovi¢

with the

the

Raspored proslava - Calendar of Events
February 12,2012.: Stepinac's Day- StepinCev Dan.
February 18, 2012.: Mardi Gras
March 18,2012.: St. Joseph — Refreshments
April 08,2012.: An Easter Party- Uskrsna proslava
May 13,2012.: Majéin dan- Mother's Day
May 27,2012.: Prva Pri¢est — First Communion

June 10,, 2012.: Spring's Picnic — Proljetni piknik
June 17,2012.: Father's Day — O¢ev dan

August 26,2012.: Croatian Day- Hrvatski dan- Piknik
September 29, 2012: Concert for Renovations
December 09, 2012.: St.Nichola's Day — Nikolinje
December 16,2012.: Parish's Council Election
December 31, 2012.: Do¢ek Nove godine

VASI NOVCANI DOPRINOSI: YOUR FINANCIAL
CONTRIBUTIONS:

Collection: 8.1.2012.: $ 2,008.00
Candles: $ 154.00

Donations: Povodom  kr$tenja
Zlatko/Marijana Ani¢ $ 100.00
Povodom krstenja Ava Hope Chaney: Stuart/Sandra
Chaney $ 120.00

Collections: 1.1.2012.: $ 1,705.00

Mia Ana  Anié:

Croatian Radio Hour: Financial Report: Jan.08/12.:
Income: $ 7, 360.00
Expenses: 6,450.00
Balance: $ 910.00

SVIMA VELIKA HVALA-THANKS A LOT
TO EVERYBODY

Sveta Misa subotom po podne u 6,00 sati ima
vrijednost nedjeljne sv. Mise. Ima jedan broj Zupljana
koji, nedjeljom, rade i radi toga nisu u mogucnosti
do¢i na sv. Misu. Stoga je Crkva odredila da subotnja
sv. Misa u 6,00 sati po podne ima vrijednost nedjeljne
sv. Mise. Zupljani, vi koji radite nedjeljom, imajte u
vidu ovu crkvenu odredbu - napomenu. Sv. Misa
subotom po podne u 6,00 sati slavi se na hrvatskom
jeziku.

Vazna napomena: Prema crkvenim propisima i
odredbama u crkvu na sv. Misu se ne ide u kratkim
hlacama, u raspalim hla¢ama po koljenima, u majicama
bez kratkih rukava i sa zvakac¢om u ustima. Imajte u
vidu ovu napomenu. Crkva je mijesto koje zahtjeva
pristojnost i jednu odredjenu kulturu u oblacenju.
Cudno: kad se ide na proslavu vjendanja ili na neku
drugu proslavu, onda se ide u sveCanim odijelima.
Svima za razmiSljanje.
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MASS SCHEDULE
Weekday: 8,00am: English, 7,00pm: Croatia
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian
Sunday: 8,30am: English, 10,00am: Croatian

CONFESSIONS
Saturdays: 4,00 — 4,30pm,530 — 6,00pm.
Before Masses on Sunday and Holy Days

EUCHARISTIC ADORATION
Thursday: 6,30 — 7,00pm.

CHRISTIAN MARRIAGE
Couples are asked to contact the Parish Office 6 to
12 months before setting the date. Schedules for
marriage preparation are available in the office.

BAPTISM: The  Sacrament of  Baptism s
administered on Saturday and Sunday. To sign up for
the Baptismal Instruction Program and schedule a
Baptism, please call the Parish's Office

SACRAMENT OF ANOINTING OF THE SICK:
Please call the parish Office as soon as a parishioner
is hospitalized or is seriously ill so that a priest may
come to celebrate the Sacrament of Anointing.

FUNERALS: Arrangements should be made
Rectory before publication in the newspapers.

in the

SICK CALLS: Any time, day or night.

MARRIAGE INFORMATION: If you were not
married in the Catholic Church and if you would like
to discuss the possibility of having your union blessed
in the Catholic Church, please contact the parish
Office.

REST IN PEACE! Let us, as a parish family, pray
for all of our deceased parishioners, relatives,
benefactors and friends. We remember all of our
loved ones who have gone before us and pray that
they are celebrating with our Lord in heaven.

Interested in Joining St. Joseph Croatian Parish: If
you are interested in becoming part of the St. Joseph
Croatian Parish fill out this form and drop it into the
collection basket at any Mass:

Name:

RASPORED MISA
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na hrvatskom
Subotom: 4,30pm: Na engleskom,6,00pm: Na hrvatskom
Nedjeljom:8,30am:Na engleskom,10,00am: Na hrvatskom
ISPOVIJEDANJE
Subotom: 4,00- 4,30pm i 5,30- 6,00pm
Prije sv. Mise nedjeljom i blagdanima

KLANJANJE PRED PRESVETIM OLTARSKIM
SAKRAMENTOM: Cetvrtkom: 6,30 — 7,00pm.

CRKVENO VJENCANJE
Zarucnici trebaju nazvati zupni Ured najmanje od 6 do
12 mijeseci prije nego §to odrede datum za vjencanje.
Raspored priprema za vjenCanje moze se dobiti u
zupnome Uredu.

KRSTENJE se obavlja subotom i nedjeljom po
dogovoru. Molimo vas da nazovete Zupni Ured za
dogovor kad su u pitanju pripreme i obred za
krstenje.

SAKRAMENAT BOLESNICKOG POMAZANJA
Ako je netko od Zupljana u bolnici ili ako je netko
teZze bolestan, nazovite nas Zupni Ured da se podijeli
sakramenat bolesni¢kog pomazanja.

SPROVODI: Dogovor za sprovod treba napraviti u
Zupnome Uredu prije nego Sto se obajvi u novinama.

POSJETA BOLESNICIMA: U bilo koje vrijeme dana
ili noé¢i.

NAPOMENA U VEZI VJENCANJA: Ako

netko nije crkveno vjencan, a zivi u braku, i ako zeli
da se crkveno vjenca, neka nazove Zupni Ured za
dogovor.
POCIVALI U MIRU! Mi kao Zupna zajednica -
Zupna obitelj molimo se za naSe pokojne Zupljane, za
naSu pokojnu rodbinu, za nase pokojne dobroCinitelje i
prijatelje. Sjetimo se svih naSih pokojnih koji su otisli
pred nama i neka uzivaju vjeCnu slavu u nasemu
Gospodinu Isusu Kristu.

Ako netko Zeli biti ¢lan hrvatske Zupne zajednice Sv.
Josipa neka ispuni ovaj formular i neka ga,
nedjeljom, stavi u koSaru za prikupljanje lemuzine -
kolekte:

Ime i Prezime:

Adresa:

Telefon:
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